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AVIL DE INSULIKE A MAKKI1L
BORDEREAU DE LIVRAISON

nizor: RUTOMOBILE DACIA SA - UVD

r. Reg. Comert: J-03-81/1991

o &

CumparatorzMAGNA MOBU_QNO

Nr. Reg. Comert; 26984500

LCFEY Nr, aviz: DACAV0356830ID C.UNCFY
od de inrcgistrare in scopuri de TVA: RO160796 Data; 08/02/2023 Cod de inregistrare in scopuri de TVA: 26984500
dresa: UZINEI NR.,1 Sediul; VIA DEI CICLAMINI 4
{IOVENI, ARGES ITALIA,
anca; BRD PITESTI Tip aviz: NU URMEAZA FACTURARE Banca:
ontul: RO9SBRDEG30SV05762610300 Conditie de livrare: Contul:
sl.: 0248502001 Tel.:
3x.: 0248502001 Fax.:
Pers. contact:
ota solicitare; Cod client: 269845
nie_proiect:
\r..crt® Cod articol Denumire U.M, Cantitate Colet
A | B Cc D E F
1 MFM---1284 B 96
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wreatate bruta (KG): Dimensiuni (LxIxh):

rentate neta (KG):

omentariu: retur nmbalaje magns

Nr. colete: 96
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Siens,

fate privind intocmirea avizului
‘uime si prenume responsabil
UNDA Toana

1/CI scria AS nr. 629671

NP 2750426031849

Nt listei de colete

Transportul executat cu aute nr GISOLUX/GI38LUX
Date privind primire coletelor de catre transportator
Numele si prenumele defegatului transportului
COTOIMAN AURELIAN

BI/CI seria nr

Semnatura de primire

Data si ora expedierii: 08.02.2023 10:54:57

CONFIRMARE PENTRU CENTBU TRANZIT
i L3
Data primirii i centrul de tranzit

Date privind primire coletelor e caﬂlii\t p @]
Numele si prenumel*i%gr ﬁ shmiot.. N 7 B V4

................................ M&g. frra ["yf{..@. . e

BI/CI seria... 'l‘{f‘,‘,‘f‘:;jj " hy
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wnd

Data si ora primirii.........

DUPLICAT exemplar nr |
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To be completed on the sender's responsibility
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LExpedieur {nom, adresse, poys}
Sender (nomsz, address, country}
Expediior {denumire, adresa, Jara)
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LETTRE DE VOITURE
CONSIGNMENT NOTE
SCRISOARE DE TRANSPORT

']/)/ {CMR)
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2.Deslinctalre (nom, adresse, pays)
Censignee [name, address, couniry)
Desfinatar {denumire, adresa, jara)

K AGH A }wz) U6 O
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16 Transporteur {nem, adrass, pays)
Carrier [neme, address, couniry)
Cperator de transport {denumire, adresa, |ara)

SINZIANA COM SRL
STR. SCHELEI, NR. 6, NOVACI, GO
TEL. 0744562756

3. Liev prevu pour la livraison de lo marchandise (lieu, pays)
Place of delivery of the geods [place, couniry]

tacul descarcari {lac, jora) - .
NAET S FrpLrd

17 Trunsporl‘eur successifs (nom, adress, pays) .
Slccessive cariers [name, addrass, cauniry]

Operctori de fransport succesivi {denumire, adresa, ;nru}

-

RJ

UDp $es|pupIInuI ap SD3 U

B

sapisaq ‘uofjuaw spooB snotaBupp jo aspo uf
IpUL sasNaIe

4, Liev ef dale de lo prise en charge de la morchandise {hiew, pays, date]

Piace and dote of taking over the goods {place, couniry, date)
Locul incaredrii {lec, tara, data}

HIONEr, RofAtiiA 4. 022623

18. Rgserves et ohservations du fransperteur
Carrier’s reservafions and chservafions
Rezervele si chservalile operatorulul de transpart

5. Documents annexes
Documents aftached
Documente anexate
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8. Mode d'emballage
Methad of packing
Modu! de embalore

7. Nombre des edlis
Nuntber of packages
Numir de colete

6. Marques et numero
Marks and Nos
Merca $i rumarul
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9. Nature de la marchondise
Nature of the goads
Natura marfurior

"}1. Poids bru! (kg
Gross welght (kg)
Masa brows (kgt
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10. No stosfique
Statisfical number
Numér slofisfic
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Valurul {m?)
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Classa Chifre Lettre
Classe Number Leter
Clasa Numiiru] Litara [ADR*}
13. Instructions de lexpeditaur 19. Convantions pariiculieras
Sender's inshructions Specic) agreements
Instructiunile expeditorului i Acorduri specile
20. A payer par | Expediieur Monncie Desfinctaire
i Tobe paid by | Sender Currency Cansignee
Plata prin Expeditor Moneda Destinalar
Prix de ransport
. Carringe chorges
Pretul fronsportuluif
‘ ' Sokd/Balance/Sold
Supplements
Supgplem charges
Taxe suplimentare
14. Prascriptions d'effrenchissement/instructions os Frals accessoires
1o paymenl {for carriage/instructiuni da plaia Other charges
I Franco / Carriage paid / Flota |o expediere Alte toxe
O Non franco / Carrioge forward / Flata ln desﬁnu}l’e TOTAL
21, Etablie a le 0 2 15. Rembeursement/Cash on delivery/Suma de plala
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Signature et fimbre dé Fexpedieur
Signature and stomp of the sender

Semnitura expeditorului

Signoture e fmbre du fronsporteur
Signofre and stamp of the carrier
Semndtura cperatorulul de transpart

M&Ena PT/ &
Via dei Cigjaminl, 4

Signatue et fimbre du dedinaire
Signature and stemp of the consignee
Semndlura desfinatarulut




